
Прошло три недели с тех пор, как мы пересекли границу Лебла, и наконец прибыли в
имперскую столицу. Проведя больше месяца в дребезжащей карете, я чувствовал себя так,
словно мое тело и сиденье стали одним целым. Сначала Суплехок хотел, чтобы мы все время
оставались в карете и ничего не делали, но на половине пути он наконец сдался и позволил
нам возобновить тренировки, чтобы убить время. Стресс от отсутствия движения все равно
начинал сводить меня с ума. Хотя было забавно наблюдать, как стражники стали относиться к
нам более уважительно, когда увидели, какими необычными тренировками мы занимаемся.

 

Имперская столица была большим городом, что вполне логично, учитывая, что император жил
там. Она все еще уступала столице Бордаула, но Серфур был настолько мал, что даже не имело
смысла сравнивать их. Магазины на его улицах, товары, продаваемые там, люди, гуляющие по
улицам, - все это было очень разнообразно и по-своему интересно. Однако было одно
разительное отличие от любого города в Бордауле - количество солдат на улицах. Мне
казалось, что в каждом уголке города можно увидеть по крайней мере одного из них, суровый
взгляд которого озирался по сторонам, словно наблюдая за горожанами. Или, скорее всего,
именно этим они и занимались.

 

- Это дворец, где проживает Его Императорское Величество. Вы также останетесь там в
течение следующих дней. Мы выделили некоторое время в будущем для осмотра
достопримечательностей, которые вы пожелаете, так что, пожалуйста, будьте наготове, пока
не придет время.

 

Учитывая, насколько воинственной была страна, дворец также был построен с большим упором
на тактическое использование, а не на внешний вид. В стенах были проделаны отверстия для
лучников или для того, чтобы сбрасывать горящее масло на врагов внизу. Любые швы,
оставленные на стене, были заделаны, чтобы затруднить подъем по ним, и было много
емкостей с водой для защиты от горящих стрел - все было готово к любой возможной битве. За
стенами находился небольшой сад, но, учитывая размеры всего дворца, этот сад был лишь
крошечным зеленым пятнышком, еще раз показывая, насколько приоритетным для них был
военный аспект.

 

Как только мы оказались внутри самого дворца, нас провели в гостевые комнаты.
Сопровождающим, приехавшим с нами из Бордаула, отвели комнаты рядом с нашими, но мы
четверо, составляющие партию Героев, жили в одной комнате, которая была просторной, как
зал, и в ней при необходимости могло поместиться не только четыре кровати. Мы находились
на втором этаже, поэтому к комнате был пристроен балкон, но все, что мы могли видеть с него
- это скучный интерьер дворца, так что особого смысла в нем не было.



 

- Хахх… Я так устала.

- В конце концов, это была очень долгая поездка, больше месяца, чтобы добраться сюда.

- Это было бы всего несколько дней с помощью магии полета.

- Моя задница больше не может этого выносить. Я не хочу больше никогда видеть карету…

 

Как только наши тела опустились на мягкий диван в комнате, нам больше не захотелось
вставать. Мы оставались неподвижными, наши глаза были устремлены прямо вперед.
Служанка поставила на столик перед нами чай, и я вяло потянулся за чашкой, чтобы сделать
глоток, и по мере того, как сладкий вкус распространялся по моему рту, я чувствовал, что моя
усталость понемногу уходит.

 

- Извините за вторжение, пока вы отдыхаете, но император назначает вам аудиенцию через
несколько минут. Я вернусь, чтобы позвать вас, когда придет время, так что, пожалуйста,
оставайся в этой комнате до тех пор.

 

Суплехаук вошел в комнату, сказал это и снова вышел. Вероятно, он был занят тем, что
заходил в каждую комнату, повторяя одну и ту же фразу, выполняя свой долг гида. Мне было
бы искренне жаль, если бы эта роль была поручена кому-то другому.

 

- Хорошо, тогда…

- Ляпис?

- Куда ты идешь?

 



Я встал и прошел мимо Карин и остальных, которые с недоумением смотрели на меня, когда я
повернул ручку двери. Они были ошеломлены тем, что я так внезапно захотел выйти. Хотя это
была очевидная реакция, учитывая, что нам только что сказали не выходить из комнаты.

 

- Я пойду прогуляюсь. Вернусь до того, как он придет нас звать.

- Только не создавай там никаких проблем!

- И не высовывайся.

- Не забывайте, что вы в чужой стране, Учитель.

 

Они поняли, что бесполезно пытаться остановить меня, поэтому просто сказали мне быть
осторожнее. Я просто помахал им рукой и вышел из комнаты для гостей. Хотя мое оправдание
прогулки было отчасти правдой, я также хотел провести разведку наших врагов. Зная хотя бы
приблизительно расположение дворца, мы могли бы значительно повысить уровень
выживания, если бы ситуация изменилась к худшему. И хотя это действительно была чужая
страна, это был Лебле, место, люди которого никогда не производили на меня хорошего
впечатления. Здесь любая осторожность была бы все равно недостаточной.

 

- Я все еще помню дорогу от главного входа до этого места, так что надо проверить, что там
дальше.

 

Каждый раз, когда я чувствовал чье-то приближение, я уменьшал свое присутствие и прятался
в тени. Проходящие мимо солдаты и рыцари не замечали моих шагов и шли дальше, не
поднимая глаз. Когда я запомнил почти весь второй этаж, я обнаружил лестницу, ведущую на
третий этаж.

 

- Еще один этаж, наверное, здесь живет император и его семья.

- Что ты здесь делаешь?



- !

Этот голос застал меня врасплох, и когда я обернулся, то увидел, что позади меня стоит
девушка. Она широко улыбалась, ее голова была слегка наклонена в вопросе. Ее одежда была
похожа на одежду монаха, но у нее также был меч, так что, возможно, она была кем-то вроде
рыцаря. На ней были такие же белые доспехи, как и на Лувиасе, но их прикрывала мантия,
расшитая символами Люмьера, бога справедливости и света. Я был немного неосторожен, но
все равно впечатляет, что ей удалось подкрасться ко мне незамеченной.

 

- Вы не из дворца?

- А, нет. Я пришла из Бордаула, меня зовут Ляпис. Я прогуливалась и заблудилась.

- Ах, вот как? Честно говоря, я в такой же ситуации, какое совпадение.

 

Я пересказал оправдание, которое придумал заранее, на что она ответила яркой улыбкой,
найдя потерявшегося товарища. Мне показалось, что ее улыбки было достаточно, чтобы мое
сердце успокоилось. Она также казалась несколько неуклюжей и невинной в словах, так что в
целом я чувствовал себя настолько комфортно, что даже забыл измерить ее силу.

 

- Ты говоришь, что тоже заблудилась, значит ли это, что тебя тоже пригласили сюда из другой
страны?

- Да. Я Фрея из Люмиэля, хотя, наверное, теперь я герой.

- Понятно, я здесь вместе с Лувиасом, героем Бордаула. Надеюсь, мы поладим.

 

Я поклонился ей, представившись. Я неожиданно столкнулся с героем Люмиэля в
неожиданном месте. Я чувствовал в ней сильное святое присутствие, как у священника
высокого уровня, а может, и больше. Хотя если ей удалось заслужить звание героя, то она
также должна была хорошо владеть мечом, и ее способность подкрасться ко мне также
показала, что она довольно сильна.



 

- О! Ты путешествуешь с героем? Это объясняет, почему я почувствовала такую сильную ауру
вокруг тебя. И я думаю, что герой Бордаула должен быть кем-то действительно удивительным,
если кто-то вроде тебя следует под его началом.

- Интересно… Хотя я бы сказала, что она, по крайней мере, достаточно сильна…

- Мои извинения, я действительно хотела бы поговорить с ней сейчас, если это возможно, но,
похоже, у нас сейчас недостаточно времени для этого.

- …Похоже на то.

 

Фрея посмотрела в сторону, и там я увидел пару людей, бегущих к нам. Один из них был наш
проводник, Суплехоук. Вероятно, он обнаружил, что меня больше нет в комнате, и поспешил
на поиски.

 

- У нас должно быть немного свободного времени после собрания, может быть, тогда мы
сможем поговорить за чаем?

- Конечно, я буду рада.

- Хорошо, не забудьте об этом, хорошо?

 

Пока один из прибежавших слуг ругал ее, Фрея озорно ухмылялась, глядя на меня. При виде ее
улыбка сама собой появилась на моих губах. Итак, это была герой Люмиэля, Фрея… довольно
интересная личность. Узнав, что такие люди, как она, участвуют в этом собрании, я
почувствовал, что скоро произойдет что-то важное.
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